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Témoignage de

Jeanne-D'Arc Perreault

de LaJarnigoine,

recuelli par Michdline S&guin le 8 septembre 1992

Jeanne-D'Arc est 8gée de 67 ans.
Elle est veuve et mére de six en-
fants, trois Mes et troisgarcons.
Ellevitseuledepuislamortdeson
mari.

«Cafaisait desannéesque
jevoulais aler al'école, mais
j'étais trop génée pour
m'avancer. Ca m'a toujours
bloquée dans lavie parce que
jen'ai pasdinstruction. Dans
lafamillej'en parlaispas, sauf
amafille la plus vieille. C'est
ma fille qui a été secrétaire et
qui enseigne l'informatique a
Stella-Maris qui m'a dit
«oulez-vous y aler a I'éco-
le? Jai dit «oui j'aimeraisca,
mais je suis bien trop vielle
maintenant, je vais fare rire
de moi», €t je me suis mise a
pleurer. La, ellem'adonnédes
numérosdetél éphone. Jai fait
une dizaine de téléphones
dans des écoles. On afini par
me dire d'appeler a La Jarni-
goine. I'ai dit «c'et quoi ¢a,
La Jarnigoine? Jai télépho-
né, j'ai euun rendez-vouset je
suisallée; j'ai parlé, parléavec
Elise, je me suis débourrée!
Ca abien fonctionné.

Cava faire matroisieme
année que j'ai commenceici.
Jai commencé au mois de
septembre et j'ai fat toute la
premiére année; mais!'année
passée, j'ai commenceé apres
les fétes parce que mon mari
est décédé entre temps €t je

n'étais plus capable. Je pleu-
rais tout le temps. Alors j'ai
tout changé, j'ai tout peinturé,
fait jeter des murs aterre.
Mon mari c'éait un hom-
meinstruit; moi jesavaislireet
écriremai sjefaisaisbeaucoup
defautes. Desfoisj'écrivaisetil
medisait «c'est plein defautes,
tunesaispasécrire». Desfaisil
ledisait devantle mondeet ca
meblessait. Maisjenesuispas
plusfollequ'uneautre. Quand
j'écrivaisunelettre, j'écrivaisa
la fin de chague lettre, «ne
regardez pas les fautes, j'écris
avec mon coeur. Lesfautes, je
saisgu'ily ena maisjeneles
VOIS pas, j'écris avec mon
coeur.»Quandj'ai commence,
il ne croyait pas a ca. Il ne
croyait pasquej'étaiscapable
d'apprendre. Jai fait mon che-
min toute seule, ce n'est pas
gréce a lui, c'est grace a ma
fille; il y avaitjustemafillela
plus vieille qui m'encoura-
geait. Pourtant, dans la mai-
son c'est moi qui faisaistout, il
ne faisait rien. Les comptes,
C'était lui par exemple. Je ne
savais pas compter.Mais
guand la paie arrivait, cest
moi qui la divisais pour en
mettre a la banque et quand
carentrait alabanque, cane
sortait pas. Il n'ajamais con-
duit, cest moi qui conduisais
|'auto depuis 1972. Javaisune
bonne base quand il est décé-

dé. Quand j'ai commencé a
faireleschequesapréessamort,
les deux, trois premiers
n'étaient pas bons, et je re-
commencais. Jai commencé
acompter I'annéederniére, les
divisions et tout...

Quand t'es toujours chez
vous, quetu vasfaire tes com-
missions et que tu retournes
chezvous, tuneveux pasaller
trop loin, te retarder... Je me
faisaisdesreperesetj'amenais
toujours les enfants avec moi,
car je nevoulais pas les fare
garder. Jelesa élevés svére-
ment maisjeneleregrettepas.
Dans ce temps-1a, mon mari
ne soccupait pas beaucoup
desenfants, c'était moi. Quand
ils étaient plus vieux, il était
plus proche.

Quand lesenfants étaient
jeunes, je leur disais «oyez
chanceux quejevousenvoiea
I'école parce que j'ai le coeur
devousenvoyer», parcequ'un
jour mon garcon m'avait dit
gue je ne savais rien. Ca
m'avait fait mal. Je n'avais
personne pour en parler, avec
mafille, ca fait juste trois ans
gue j'en parle. Je disais que
j'avaisfaitjusqu'alaseptiéme
année, maisjenepouvaispas
leur montrer, j'avai sseulement
unetroisemeannée et desfois
jenecomprenaispascequeje
lisais et je faisais semblant. 1
fallait qu'ils se débrouillent
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tout seuls, car mon mari neles
aidaitpas. Aujourdhui, quand
je ne comprends pas, je sais
comment chercher dansledic-
tionnaire. Maintenant, mes
autres enfants aussi trouvent
ca le «un» que j'aime ap-
prendre et ils m'encouragent.
Jeleurai ditparcequejen'étais
jamaislaquandilsappelaient.
Jevenaisid deux fois par se-
maine. lIs m'ont demandé ce
que je faisais que je n'étais
jamaisla. Aujourdhui tout le
monde me pousse. D'aprés
eux, ils me trouvent le «fun.

Des gens dans |e groupe
me disaient, parce que je ne
voulais pas recommencer tout
de suite cette semaine avenir
au centre, «ne me fas pas ¢a,
S tu ne viens pas, moi non
plus». Jeleur dis«gavamarcher
sans moi, je t'a connu juste
I'annéepassée! ». [lsmedisent,
«tu as tellement d'entrain, tu
nous donnes du "guts" et
tout.» Jeleur dis, «arrétez-moi
ca» Cest dréle, parcequesin-
cérement, je ne me pensais
pas, je ne me connaissais pas
deméme! Il mesemblaitqueje
n'étais rien a coté des autres
qui sont instruits. Mais
aujourd'hui, je vois bien.
Commejeledisaisamonmari,
qui avait soixante personnes
soussesordresdanssontravail,
«t'esbien instruit, maistu n'as
pas d'éducation!»; parce que
nous auss on vaut autant
gu'eux autres, qu'ilsnousdon-
nent delaplace! Maintenant,
quand il y en a quelques-uns
qui prennent trop le plancher,
jeleurdis.

Quand je peux aider les

autres, jelefais. Caal'air que
je suis peut-étre bonne pour
entrainer les autres. Jai aidé
d'autres personnes comme ¢a
a prendre leur place, je leur
disais «ne donne pastaplace,
prends ta place!» Javais une
amie de femme, dle ne fonc-
tionnait plus sans aide. Je lui
dis «faistavie». C'est pour elle
aussi; comme moi, j'ai vécu
pour moi, lg; il falait que je
m'en sorte. On n'est pas |la
pour se caer, on est la pour
Sentraider.

Jétais une personne re-
pliée sur moi-méme. Ca m'a
bienaidée; aujourd'hui, jesuis
ouverte. Jeprendsmaplace. Je
m'en rends compte, je ne suis
paslaméme. Je mesenshien
mieux dans ma peau. De ve-
nirici, cam'adonné plus con-
fiance enmoi. Onm'acceptait
comme ééve méme s C'était
plein. Ca m'a enrichie, c'est
normal. C'est quasiment
comme unerésurrection. Caa
étéunenouvellevie. Aulieude
toujoursme reculer commej'ai
toujours fait, je peux m'avan-
cer. Je fonce. Par exemple, je
faispartie de I'"Association des
petitessoeursdel'Assomption.
Elles étaient & coté de chez
nous et quand j'ai eu mes en-
fants, dles venaient me rele-
ver. Cest un groupement de
femmes, on appelait ca les
gardes-malades des pauvres.
Apresj'ai fait beaucoup debé-
névolat pour eles. Je me suis
fat desamies maisj'avaisja-
mais parlé en avant. Aumois
de décembre, j'ai préparé et
présenté la réunion; c'était la
premiére fois depuis quarante

ansquejefasaisca. Jedisais,
«e ne seral jamais capable»,
maiselesdisaient «tuvasétre
capable». Ja dit e vas es
sayer». Je ne pensais jamais
quej'étaiscapable. Jétaisfie-
re.

JétaisalléeauForum', pas
I'année passée, |'autre avant.
Javais aimé ca. Dans les ate-
liers, j'étais avec une «gang»,
j'al parlé quasiment |'avant-
derniére. Came génait de par-
ler, jevoyaistout le monde. Je
me suis apercue que C'était
pas des gens comme moi. Il y
en avaitun qui venait du gou-
vernement, d'un bureau
d'assurance-chOmage, je l'al
piqué. Javaisécrit touslester-
MeS que je ne comprenais pas
etjelui ai dit, «vousla, qu'est-
ce que ¢a veut dire tel mot, et
caet ca? jen'a pas dedic
tionnaire sur moi.» Jétais as-
szfiereapres, mémelesautres
m'ont remerciée. Jenevoulais
pas repartir en me sentant
rabai ssée par eux autres, jene
voulaispas, alorsjeleurai dit.

Jevoismesfautesmainte-
nant. Je ne les vois peut-étre
pas toutes, mais ¢a sen vient
et j'aime ¢a. Je lis, pas telle-
ment des livres parce que je
n'al pasletemps, j'aimeraisca
par exemple, mais je lis des
revues et des textes pas trop
longs et instructifs.

1. 1l sagit du Forum Une société sans barriéres
organisé par le RGPAQ, I'ICEA et la CEQ en
octobre 1990.
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Témoignage de
Sylvie SeV|gny

de LaJarnigoine,

recuellli par Michdine Séguin
le 8 septembre 1992

Sylvie participe aux ateliers d'al phabétisation a La Jarnigoine
depuis quatre ans. Elle a 33 ans, est célibataire et vit seule.

femmes et I'alphabétisation - RGPAQ

«Ja entendu parler des
cours a La Jarni gO| ne par Le
Guide du Nord". Mon frére a
vul'annonce. Jai téléphonéet
j'ai eu un rendez-vous avec
Elise. Je pensais que ce serait
dansunecoupledejours, mais
elem'ademandédevenirtout
desuite. Cam'asurprise, mais
jesuisalée.

Je travaillais au Colisee
dulivre. Jemettaislesprixsur
les livres, mais personne ne
savaitquejenesavaisnilireni
écrire; pour leschiffrescaallait,
et pour compter aussi. Mais
C'était tres dur. Une journée,
j'ai dit amon «boss» quej'al-
lais prendre des cours; il m'a
mise a la porte.

Avant ca, j'ai travaillé
commecaissére. Avecl'argent,
jen‘avaispasalire et aécrire.
Mais j'ai eu des petites «bad-
lucks», comme un petit gar-
conqui arrivaitavecun papier.
Jétaisobligéedelui demander,
«qu'est-ce que tu viens cher-
cher etil disait «dubeurrede
peanut». Quandjesavaisque
C'étaitca, jeregardaislemot et
je regardais sur le pot, parce
gue j'étais capable de dire s
C'était un «a» ou un «b». Dans
mes jobs, je travaillais tele-
ment juste avec mes mains
gue je ne m'arrétais pas pour
me dire que je ne savais pas
lireet écrire. Maisunejournée,
j'ai eu une affaire a lire et a
signer etc'estlaqueje mesuis
arrétée pour me dire que ce
seraitbon deretourner al'école.
Toutcequi comptait pour moi,
C'était de savair lire et écrire.
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Ma langue maternelle,
Cest lefrancaismaisj'ai étéa
I'école en anglais. On avait
une heure de coursdefrancais
par semaine. Jai |1&ché |'école
j'avais douze ou treize ans,
parce que les profs ne me
croyaient pas quand je leur
disais que je ne comprenais
pas, méme au cours de fran-
cais.

Dans ma famille, mon
frére a été le seul qui m'aen-
couragée a retourner al'école.
Quand je disais @ mon pere
guejenesavais paslire, il ne
me croyait pas. Il disait que
C'était parce que je nevoulais
pasallertravailler. Il aeudela
misére al'accepter maisapres,
il m'a encouragée. Ma mére
c'était pareil. Mais mon petit
frere est méme venu me re-
conduire a la commission
scolaire le premier jour, pour
étresr quej'y alle.

Avant devenir ici, j'étais
allée dans une commission
scolaire. Mais on était telle-
mentdemonde, quec'estbeau
S le prof avait cing minutes
pour moi, quand jedisaisque
je ne comprenais pas. Cafa-
sait deux, trois ans et j'étais
toujours au méme niveau; on
répétait toujours la méme
chose et on n'‘avangait pas.
On faisait plutot des jeux. On
faisait deux rangées chague
coté, eton faisait desmotsavec
un «a» et un autreavec un «o».
Cétait plus oral qu'écrit, et
quandc'étaitletempsdécrire,
C'était trop dur pour moi; je

disais que je ne comprenas
pas. Leniveaudelaclasseétait
toujourstrop haut, outrop bas
guand c'était dans une classe
orale.

Quand jesuis arrivéeidi,
c'étaitbon. On apprenaitavec
des sons. A la commission
scolaire, on n‘avaitjamaisfait
ca. ld, ilyaplusdefemmes. le
me sentai s mieux parce c'était
plus des femmes. On n'était
pas jugé comme C'est dga ar-
rivé ala commission scolaire.
Onétait deux fillesavectoutle
reste de gars et on n'était pas
bienvenues. Les hommes di-
saient: «tu devrais étre a la
maison, méme s tu sais pas
lire, ce n'est pas grave, tuvas
avoir un «chum» qui va te
farevivre» S onvoulaitavoir
de I'aide, on demandait a ce-
lui acbtédenousautresetil ne
voulait pas nous aider. Je
n'étaispasbienlaetj'ai quitté.
Jétais toujours stressee et je
n'apprenais pas pendant ce
temps-la. Ici, il y a plus de
femmes et je me sens plus a
I'aise pour parler de moi, de
mes problemes. Je suis moins
génée. Jene mesenspasjugée,
jemesenshienici. C'est com-
me une famille.

Dans un atelier, avec
Maryse, onadessinélecontour
de notre corps, on a mis des
photos tout le tour de notre
contour. Toutes les photos
gu'on a mises |4, on a dit
pourquoi on les a mises |a,
c'était comme notre vécu. On
['adit, puison aécrit cequeca

voulait dire pour nous autres.
Javais chois une photo d'un
arbre avec toutes les lettres et
cette photo-la, pour moi, ca
voulait dire que toute ma vie
j'auraisaimésavoirlireet écri-
re. Jauraisaiméétrecet arbre-
& Une autre photo avec une
femme et un homme, pour
moi, C'était comme mes pa-
rents. Jaurais aimé que mes
parentsm'aidentalire et écrire
quand j'étais jeune. On parle
plus de nous, on est plus a
l'aise pour parler de toutes
sortes de choses et on en parle
plus.

Dans un groupe, on était
quatre ou cing femmes, mais
deux ont laissé. On a écrit un
texte’. On a écrit nos phrases
au tableau pour commencer,
méme avec les fautes. On a
pris une phrase et on avu les
erreurs. Onaparlédelaphrase.
Ma phrase c'était de pouvoir
lire des histoiresamon filleul.
On prenait des petits textes et
on décidait le texte qui alait
en premier, en deuxiéeme,
troisieme. Le groupe avait
chois letheme sur le pouvoir.

Maintenant, il m'arrive
moins de «badlucks». Je ne
travaille pas pour l'instant,
mais je peux aller remplir des
formules. Je peux lire des fac-
tures, des contes, c'est mer-
veilleux. Jattends encore une
année pour |'écriture, qui me
fait encore peur; j'ai encore
beaucoup de misére, mais je
sais bien lire; je lis le journal
touslesjourset jeme pratique



